
ZMLUVA č. 2023_NIVaM_0\/R_063 
o poskytovaní služieb zimnej údržby 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka v platnom znení (ďalej len 
„Zmluva") medzi týmito zmluvnými stranami 

Názov: Národný inštitút vzdelávania a mládeže 
sídlo: Ševčenkova 11, 850 05 Bratislava 
v zastúpení: prof. PaedDr. Ivan Pavlov, PhD., generálny riaditeľ 
IČO: 00164 348 
DIČ: 2020798714 
IČ DPH: SK2020798714 
IBAN: SK27 8180 0000 0070 0067 3119 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
Právna forma: príspevková organizácia 
Zriaďovateľ: Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu SR 
(ďalej len „Objednávateľ) 

Názov: Maschinenring Slovensko, s.r.o. 
sídlo: Dlhá nad Váhom 305, 927 05, Dlhá nad Váhom 
v zastúpení: Ing. Adrián Andódi, Daniel Mayr - konatelia 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Trnava, oddiel Sro, vložka číslo 24131/T 
IČO: 44 883 757 
DIČ: 2022863205 
IČ DPH: SK2022863205 
IBAN: SK3811000000002629062988 
(ďalej len „Poskytovateľ") 
(spolu ďalej len „Zmluvné strany") 

Preambula 

Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu na základe zákona č. 345/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a 
o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len ako „ZVO"). 

Článok I 
Predmet Zmluvy 

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Poskytovateľa za podmienok špecifikovaných v tejto 
Zmluve poskytovať služby zimnej údržby (ďalej len „Služby") pre Objednávateľa a záväzok 
Objednávateľa zaplatiť Poskytovateľovi za riadne vykonaný predmet Zmluvy cenu dohodnutú 
v tejto Zmluve. 

1.2 Predmetom tejto Zmluvy je zabezpečenie zimnej údržby prístupových ciest, parkoviska, 
schodiska a chodníkov v areáli budovy Národný inštitút vzdelávania a mládeže, Karloveská 64, 
842 58 Bratislava (ďalej len „Areál") a ich udržanie v zjazdnom a schodnom stave za podmienok 
a v rozsahu uvedených v tejto Zmluve. 

1.3 Pri zimnej údržbe sa vyžaduje použitie posypu: priemyselná posypová soľ a inertný posypový 
materiál alebo ich kombinácia (ďalej spolu len ako „Posypový materiál"). 



1.4 Zimná údržba pozostáva z nasledovných úkonov Poskytovateľa: 
1.4.1 ručné odpratávanie snehu z chodníkov a schodov o ploche 200 m2, ktoré zahŕňa ručné 

odpratávanie súvislej vrstvy snehu v šírke minimálne 2 m od zábradlia alebo okraja 
chodníka; 

1.4.2 ručný posyp chodníkov a schodov o ploche 200 m2 Posypovým materiálom; 
1.4.3 ručné rozbíjanie zľadovatenej a utlačenej vrstvy snehu v Areáli o ploche 200 m2; 
1.4.4 strojové odpratávanie snehu z parkoviska a prístupových ciest o ploche 7 000 m2, ktoré 

zahŕňa strojové odpratávanie súvislej vrstvy snehu v celej šírke; 
1.4.5 strojový posyp odpratanej plochy v Areáli o ploche 7 000 m2 Posypovým materiálom. 

1.5 Objednávateľ požaduje zabezpečiť Služby počas trvania Zmluvy nasledovne: 
1.5.1 hlavná sezóna - od 1. decembra 2023 do 31. marca 2024 
1.5.2 mimo sezóna - od 1. novembra 2023 do 30. novembra 2023 

- od 1. apríla 2024 do 30. apríla 2024 

1.6 Poskytovateľbude počas hlavnej sezóny povinný držať zimnú pohotovosť osôb a mechanizmov 
pre zimnú údržbu denne v čase od 2:00 hod. do 22:30 hod. 

1.7 Poskytovateľ v čase od 2:00 hod. .do 22:30 hod. zabezpečí dispečing zimnej pohotovosti, 
na ktorom bude Objednávateľ objednávať a Poskytovateľ prijímať objednávky na poskytovanie 
služieb zimnej údržby. 

1.8 Bezpečná zjazdnosť parkovísk a prístupových ciest a schodnosť chodníkov a schodov bude 
zabezpečovaná minimálne do 22:30 hod. príslušného dňa. 

1.9 Ak napadne v noci alebo v skorých ranných hodinách súvislá vrstva snehu, alebo sa vytvorí 
námraza, musia sa parkovisko, prístupové cesty, schodiská a chodníky odpratať a posypať 
Posypovým materiálom najneskôr do 5:30 hod. príslušného dňa za predpokladu, že Služba 
bude objednaná v súlade s ods. 2.3 tejto Zmluvy. 

1.10 Odpratávanie snehu, posyp Posypovým materiálom a rozbíjanie zľadovateného povrchu môže 
byť podľa potreby nevyhnutné vykonať aj niekoľkokrát denne, vrátane sobôt, nedieľ a sviatkov 
a dní pracovného pokoja. 

Článok II 
Ďalšie podmienky plnenia 

2.1 Poskytovateľ sa zaväzuje vykonať Služby tvoriace predmet tejto Zmluvy s odbornou 
starostlivosťou, vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť, riadne a v potrebnej kvalite, 
v súlade s pokynmi Objednávateľa a v dohodnutom čase. Poskytovateľ sa zaväzuje pri výkone 
Služieb postupovať v súlade s príslušnými platnými právnymi predpismi, a to najmä, nie však 
výlučne s predpismi v oblasti ochrany zdravia a bezpečnosti pri práci, ochrany životného 
prostredia a bezpečnosti cestnej premávky. 

2.2 Služby budú zadávané prostredníctvom samostatných telefonických objednávok. 
V objednávke bude uvedená minimálne identifikácia a rozsah objednávaných služieb. 
Objednávky budú na základe tejto Zmluvy zadávané na čísle +41911444357. Záväzok 
Poskytovateľa vykonávať Služby pre Objednávateľa v zmysle prvej vety vzniká Poskytovateľovi 
okamihom doručenia telefonickej objednávky vystavenej Objednávateľom podľa tejto Zmluvy. 



2.3 Poskytovateľ je povinný: 
2.3.1 počas hlavnej sezóny nastúpiť na realizáciu Služby do 90 minút od telefonického 

zadania objednávky Objednávateľom; 
2.3.2 počas mimo sezóny nastúpiť na realizáciu Služby do 180 minút od telefonického 

zadania objednávky Objednávateľom; 
2.3.3 zabezpečiť zjazdnosť prístupových ciest a schodnosť chodníkov a schodov najneskôr 

do 60 minút od okamihu nástupu na realizáciu zimnej údržby na základe objednávky; 
2.3.4 zrealizovať kompletnú zimnú údržbu najneskôr do 120 minút od nástupu na realizáciu 

zimnej údržby na základe objednávky. 

2.4 Poskytovateľ je oprávnený poveriť plnením vybraných častí tejto Zmluvy svojich 
subdodávateľov len s predchádzajúcim písomným súhlasom Objednávateľa. 

2.5 Poskytovateľ nebude v omeškaní s plnením ktorejkoľvek objednávky v prípade, ak včasnému a 
riadnemu plneniu objektívne bráni vyššia moc, t. j. okolnosť, ktorá je Poskytovateľom 
nepredvídateľná a neovplyvniteľná a proti ktorej vzniku sa Poskytovateľ ani pri vynaložení 
náležitej starostlivosti nemohol zabezpečiť, napr. dopravná nehoda, živelná pohroma, požiar, 
povodeň a podobne. Poskytovateľje vznik takejto okolnosti povinný oznámiť Objednávateľovi 
v zmysle bodu 2.6 tejto Zmluvy s uvedením jej rozsahu a jej dôsledkoch na plnenie si povinností 
podľa tejto Zmluvy a oznámiť Objednávateľovi predpokladaný nástup na realizáciu Služby v 
zmysle objednávky. Oznámenie v zmysle predchádzajúcej vety je Poskytovateľ povinný 
uskutočniť okamžite po tom, čo sa o tejto okolnosti dozvedel. Pokiaľ je to možné, je 
Poskytovateľ povinný vznik okolnosti vyššej moci náležite zdokumentovať a dokumentáciu 
bezodkladne predložiť Objednávateľovi. Za vyššiu moc sa nepovažuje okolnosť, ktorú 
Poskytovateľ mohol predvídať a proti ktorej vzniku sa mohol primerane zabezpečiť a zároveň 
sa Poskytovateľ mohol jej následkom primerane vyhnúť alebo ich prekonať, napr. dopravná 
situácia zapríčinená nepriaznivými klimatickými podmienkami. 

2.6 Poskytovateľje povinný okamžite informovať Objednávateľa o: 
2.6.1 akýchkoľvek prekážkach, ktoré mu bránia riadne vykonať objednávku, alebo 

pokračovať v plnení Zmluvy; 
2.6.2 akýchkoľvek skutočnostiach, ktoré znamenajú porušenie Zmluvy z jeho strany; 
2.6.3 akomkoľvek vzniku alebo hrozbe vzniku škody spôsobenej pri plnení Zmluvy. 

2.7 Nedostatok alebo výpadok technického a/alebo personálneho vybavenia, napr. z dôvodu 
poruchy mechanizmu, choroby pracovníka a podobne, nezbavuje Poskytovateľa 
zodpovednosti vykonať Služby v zmysle tejto Zmluvy riadne a včas. 

2.8 V priebehu vykonávania Služieb v Areáli musí byť trvalé prítomný zástupca Poskytovateľa 
poverený riadením Služieb. O dokončení Služby vykonávanej na základe objednávky 
upovedomí Poskytovateľ operatívneho zástupcu Objednávateľa. Služby budú odovzdávané 
na základe vykonania technickej prehliadky vykonanej operatívnym zástupcom Objednávateľa. 
Prevzatie Služieb bude zaznamenané v knihe objednávok vedenej operatívnym zástupcom 
Objednávateľa, pričom zápis o prevzatí bude obsahovať minimálne nasledovné informácie: 
2.8.1 dátum plnenia; 
2.8.2 čas prijatia objednávky; 
2.8.3 čas nástupu na realizáciu objednávky; 
2.8.4 čas ukončenia plnenia podľa bodu 2.3.3 tejto Zmluvy; 
2.8.5 čas ukončenia plnenia podľa bodu 2.3.4 tejto Zmluvy; 
2.8.6 rozsah vykonaných Služieb; 
2.8.7 akékoľvek ďalšie informácie potrebné pre posúdenie riadneho plnenia Zmluvy. 
Súpis vykonaných Služieb bude podpísaný zástupcami Zmluvných strán. 



2.9 Poskytovateľje povinný vyhotoviť mesačný výkaz vykonaných prác najneskôr do piatich (5) 
pracovných dní nasledujúceho mesiaca. V súpise bude uvedený dátum poskytnutia Služby, 
predmet a rozsah plnenia. Vyplnený výkaz doručí Poskytovateľ Objednávateľovi elektronicky 
na e-mailovú adresu uvedenú v bode 2.11 tejto Zmluvy. Skutočne vykonané práce 
Objednávateľ Poskytovateľovi potvrdí podpisom zodpovednej osoby Objednávateľa. Originály 
príslušných Objednávateľom potvrdených súpisov vykonaných prác je Poskytovateľ povinný 
priložiť ku každej faktúre ako povinnú prílohu. Tieto budú slúžiť ako podklad pre fakturáciu 
za vykonané Služby v súlade s Článkom III tejto Zmluvy. 

2.10 Náklady na Posypový materiál sú zahrnuté v cene jednotlivých Služieb, pričom táto zahŕňa tiež 
všetky náklady na jeho skladovanie, nakládku a vykládku. 

2.11 Osobami, ktoré Zmluvné strany poverili na zastupovanie príslušnej Zmluvnej strany pri plnení 
všetkých povinností (záväzkov) a uplatňovaní všetkých práv podľa tejto Zmluvy a ktorých 
konanie/nekonanie je konaním/nekonaním príslušnej Zmluvnej strany, sú: 

Zodpovedná osoba Objednávateľa: 
Bc. Andrej Kalčík; e-mail:; tel. č. +421 907 993 234; 

Zodpovedná osoba Poskytovateľa: 
Ing. Adrián Andódi; e-mail: office@maschinenring.sk; tel. č. +421 911 444 357 

2.12 Zmeny zodpovedných osôb je každá Zmluvná strana povinná nahlásiť druhej Zmluvnej strane 
do troch (3) dní odo dňa uskutočnenia zmeny Zmluvnou stranou, ktorá ju uskutočňuje a nie je 
podmienená uzatvorením písomného dodatku k tejto Zmluve. 

2.13 Pokiaľ vyššie uvedený zodpovedný zástupca Objednávateľa neurčí inak platí, že osobou 
zabezpečujúcou operatívnu komunikáciu s Poskytovateľom (zadávanie telefonických 
objednávok, poskytnutie prístupu do Areálu, prijímanie operatívnych informácií 
od Poskytovateľa a pod.) je pracovník bezpečnostnej služby Objednávateľa („operatívny 
zástupca Objednávateľa"). 

Článok III 
Cena a platobné podmienky 

3.1 Predpokladaná maximálna celková cena za predmettejto Zmluvy počas jej platnosti a účinnosti 
je stanovená v súlade s podmienkami uzavretia tejto Zmluvy vo výške: 18 390,50 EUR bez DPH 
(slovom osemnásťtisíctristodeväťdesiat euro a päťdesiat centov bez DPH). 

3.2 Zmluvná cena za plnenie predmetu tejto Zmluvy je Zmluvnými stranami dohodnutá cena 
v súlade so zákonom Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 
neskorších predpisov v spojení s vyhláškou Ministerstva financií Slovenskej republiky 
č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. 
o cenách v znení neskorších predpisov. 

3.3 Cena jednotlivých Služieb (položiek) tvoriacich predmet Zmluvy a celková cena tvoria obsah 
Prílohy č. 1 - Cenová tabuľka. Jednotkové ceny uvedené v Prílohe č. 1 - Cenová tabuľka sú 
záväzné, celková cena je predpokladaná. Skutočná celková cena bude určená rozsahom 
skutočne vykonaných Služieb počas doby plnenia tejto Zmluvy a ich jednotkových cien, pričom 
neprekročí celkový finančný limit uvedený v bode 3.1 tejto Zmluvy. 

mailto:office@maschinenring.sk


3.4 Zmluvná cena za plnenie predmetu tejto Zmluvy je výsledkom prieskumu uskutočneného 
v súlade s ustanoveniami § 117 ZVO a považuje sa za záväznú a konečnú. Poskytovatelbvi 
nevzniká na základe tejto Zmluvy nárok na akúkoľvek úhradu iných nákladov. 

3.5 Podkladom pre uplatnenie nároku na zaplatenie ceny za Služby a jeho fakturáciu bude vždy 
súpis skutočne vykonaných Služieb potvrdený Objednávateľom, ktoré bude Poskytovateľ 
fakturovať v jednotkových cenách v zmysle cenníka služieb uvedených v Prílohe č. 1 - Cenová 
tabuľka. 

3.6 Podkladom pre fakturáciu bude Objednávateľom potvrdený súpis skutočne vykonaných 
Služieb vyhotovený na základe rekapitulácie uvedenej v súpise vykonaných Služieb v zmysle 
bodu 2.8 tejto Zmluvy. Na účely fakturácie sa za deň dodania Služieb podľa konkrétnej 
objednávky považuje deň podpísania súpisu vykonaných Služieb oboma Zmluvnými stranami. 

3.7. Poskytovateľ nemá nárok na odmenu za Služby, ktoré vykoná bez zadania objednávkou alebo 
v rozpore s podmienkami tejto Zmluvy. 

3.8 Poskytovateľovi vzniká nárok na zaplatenie zmluvnej ceny vždy v mesiaci nasledujúcom 
po mesiaci, v ktorom boli Služby riadne poskytnuté. Podkladom pre fakturáciu bude vždy 
Objednávateľom schválený súpis skutočne vykonaných Služieb. 

3.9 Poskytovateľovi prislúcha úhrada len za skutočne a riadne vykonané Služby. Zálohové platby 
ani platby vopred Objednávateľ neposkytuje. 

3.10 Faktúra vyhotovená v súlade s príslušnou objednávkou a na základe skutočne vykonaných 
Služieb a doručená Objednávateľovi na adresu uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy bude splatná 
v lehote 30 dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. 

3.11 Faktúra musí obsahovať obligatórne náležitosti podľa § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani 
z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. Faktúra musí obsahovať aj nasledovné údaje: 
číslo Zmluvy, popis plnenia v zmysle predmetu Zmluvy, bankové spojenie v zmysle Zmluvy. Ak 
faktúra uvedené náležitosti nebude obsahovať, Objednávateľ je oprávnený takúto faktúru 
vrátiť Poskytovateľovi spolu s označením nedostatkov, pre ktoré bola vrátená. V tomto prípade 
plynutie lehoty splatnosti takejto faktúry sa zruší a nová lehota splatnosti začne plynúť dňom 
nasledujúcim po dni doručenia opravenej alebo doplnenej faktúry do sídla Objednávateľa. 

3.12 Objednávateľ uhradí Poskytovateľovi faktúru vystavenú v zmysle ustanovení tejto Zmluvy, a to 
bankovým prevodom na účet Poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. Platobná 
povinnosť Objednávateľa sa bude považovať za splnenú v deň, keď bude z účtu Objednávateľa 
odpísaná príslušná suma v prospech účtu Poskytovateľa. 

Článok IV 
Komunikácia 

4.1 Zmluvné strany sa dohodli, že všetky oznámenia, požiadavky, žiadosti a akákoľvek iná 
komunikácia sa bude doručovať poštou, kuriérom, osobne alebo e-mailom. V prípade 
doručovania písomností prostredníctvom pošty, kuriéra alebo v prípade osobného doručenia 
sa za deň doručenia považuje deň prevzatia písomnosti, ak nieje v Zmluve dohodnuté inak. 
V prípade, ak adresát odmietne písomnosť prevziať, za deň doručenia 
sa považuje deň odmietnutia prevzatia písomnosti. V prípade, ak si adresát neprevezme 
písomnosť v úložnej dobe na pošte, za deň doručenia sa považuje posledný deň úložnej doby 
na pošte. V prípade, ak sa písomnosť vráti odosielateľovi s označením pošty „adresát neznámy" 
alebo „adresát sa odsťahoval" alebo s inou poznámkou podobného významu, za deň doručenia 



sa považuje deň vrátenia zásielky odosielateľovi. V prípade doručovania písomností 
prostredníctvom e-mailu sa za deň doručenia považuje deň doručenia potvrdenia o doručení 
e-mailu druhej Zmluvnej strane, ak sa nepreukáže, že nedošlo k doručeniu. 

4.2 Pre Zmluvné strany budú všetky oznámenia doručované alebo oznamované na adresy uvedené 
v záhlaví tejto Zmluvy. 

4.3 Predložením akýchkoľvek dokumentov alebo podkladov podľa tejto Zmluvy Zmluvnej strane sa 
rozumie aj ich doručenie Zmluvnej strane (adresátovi). 

Článok V 
Zodpovednosť a náhrada škody 

5.1 Poskytovateľ zodpovedá za to, že Služby tvoriace predmet tejto Zmluvy budú vykonané riadne, 
v súlade s podmienkami ustanovenými v tejto Zmluve. Za riadne vykonané Služby sa považujú 
Služby vykonané riadne a včas, bez vád a v súlade s kvalitatívnymi požiadavkami vyplývajúcimi 
z tejto Zmluvy, s podmienkami stanovenými v jednotlivých objednávkach, s príslušnými 
platnými právnymi predpismi a technickými normami. 

5.2 Poskytovateľ zodpovedá za akúkoľvek škodu, ktorá vznikne Objednávateľovi a tretím osobám, 
ktorá vznikne v súvislosti s porušením podmienok ustanovených v tejto Zmluve a v jej 
prílohách alebo vo všeobecne záväzných právnych predpisoch, a to bez ohľadu na to, či 
povinnosti boli porušené zamestnancami alebo pracovníkmi Poskytovateľa alebo 
subdodávateľmi. 

5.3 Poskytovateľ zodpovedá za vady, ktoré majú Služby v čase ich odovzdania Objednávateľovi 
na základe kontroly vykonanej Objednávateľom. Za vady, ktoré vznikli po odovzdaní Služieb, 
zodpovedá Poskytovateľ iba vtedy, ak vznikli v dôsledku porušenia jeho povinností. 

5.4 V prípade, že vykonané Služby majú vady, Objednávateľ na tieto vady upozorní Poskytovateľa 
a do odstránenia týchto vád Objednávateľ protokol o vykonaní Služby nepodpíše. 
Objednávateľ má právo na výkon opätovnej kontroly pred prevzatím odstránených vád. 
Poskytovateľ je povinný zabezpečiť odstránenie vád na vlastné náklady. V prípade, že 
Poskytovateľ ani v dodatočne určenej lehote vady neodstráni, má Objednávateľ právo odstúpiť 
od Zmluvy. 

5.5 Okamihom prevzatia Služieb v zmysle bodu 2.8 tejto Zmluvy sa Služby považujú za vykonané 
riadne a včas, pokiaľ záznam o prevzatí uvedený v knihe objednávok neobsahuje informáciu 
o omeškaní alebo inom porušení Zmluvy. 

5.6 Poskytovateľje povinný počas celej doby účinnosti tejto Zmluvy udržiavať v platnosti poistnú 
zmluvu na poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú pri výkone podnikateľskej činnosti 
na poistnú sumu minimálne vo výške 20 000 EUR (slovom dvadsaťtisíc EUR). 

Článok VI 
Zmluvné sankcie 

6.1 Ak sa Poskytovateľ dostane do omeškania s dodržaním ktorejkoľvek lehoty uvedenej v bode 
2.3 tejto Zmluvy, má Objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo výške 200,- EUR (slovom 
dvesto EUR), a to za každú čo i len začatú hodinu omeškania. V prípade, že Poskytovateľ bude 
v omeškaní s nástupom na ktorúkoľvek zo Služieb zimnej údržby v zmysle bodu 2.3 tejto 
Zmluvy, avšak zabezpečí zjazdnosť a schodnosť komunikácií najneskôr do 130 minút 
od okamihu zadania objednávky, zmluvná pokuta v zmysle tohto článku sa neuplatní. 



6.2 Poskytovateľje v omeškaní aj od okamihu nemožnosti zadať objednávku z dôvodu porušenia 
povinností stanovených v bodoch 1.6 a 1.7 tejto Zmluvy. Objednávateľ má nárok na zmluvnú 
pokutu vo výške 200,- EUR (slovom dvesto EUR), a to za každú čo i len začatú hodinu 
omeškania. 

6.3 V prípade, ak Služby nebudú vykonané riadne a vady nebudú odstránené ani v dodatočne 
poskytnutej lehote na ich odstránenie, má Objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo výške 
200,- EUR (slovom dvesto EUR), a to za každú čo i len začatú hodinu omeškania až do úplného 
odstránenia týchto vád, a to za každú vadu zvlášť. 

6.4 V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou riadne vystavenej faktúry, má Poskytovateľ 
nárok na úrok z omeškania vo výške 0,01 % z dlžnej sumy, a to za každý čo i len začatý deň 
omeškania. 

6.5 Zaplatením zmluvnej pokuty na základe tejto Zmluvy nezaniká povinnosť splniť zabezpečený 
záväzok. Rovnako nezaniká ani nárok na náhradu škody príslušnej Zmluvnej strany, ktorá jej 
vznikne v súvislosti s porušením tejto Zmluvy v plnej výške. 

Článok VII 
Trvanie a ukončenie Zmluvy 

7.1 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to od 1.11.2023 do 30.4.2024 alebo do vyčerpania 
celkového finančného limitu uvedeného v bode 3.1 tejto Zmluvy, podľa toho, ktorá 
z uvedených skutočností nastane skôr. 

7.2 Táto Zmluva môže zaniknúť výlučne nasledovnými spôsobmi: 
7.2.1 uplynutím doby, na ktorú bola uzavretá; 
7.2.2 písomnou dohodou Zmluvných strán, ku dňu uvedenom v písomnej dohode; 
7.2.3 písomným odstúpením jednou zo Zmluvných strán v prípade podstatného porušenia 

tejto Zmluvy 
i) v zmysle ustanovení § 344 Obchodného zákonníka a 
ii) v zmysle ustanovení § 19 ZVO; 

7.2.4 písomnou výpoveďou jednej zo Zmluvných strán aj bez uvedenia dôvodu, pričom 
výpovedná lehota je jeden mesiac a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho 
po riadnom doručení výpovede druhej Zmluvnej strane. 

7.3 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy: 
7.3.1 v prípade, že Poskytovateľ ani v dodatočne poskytnutej lehote neodstránil vady 

Služieb; 
7.3.2 v prípade, že na strane Poskytovateľa dôjde minimálne dvakrát k omeškaniu 

s poskytovaním Služieb v zmysle Článku I tejto Zmluvy. 

7.4 Poskytovateľje oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prípade omeškania úhrady faktúry zo strany 
Objednávateľa o viac ako 30 dní po lehote splatnosti. 

7.5 Odstúpením od Zmluvy nezaniká nárok oprávnenej Zmluvnej strany na zaplatenie zmluvnej 
pokuty a na náhradu vzniknutej škody. 

Článok VIII 
Záverečné ustanovenia 

8.1 Práva a povinnosti Zmluvných strán neupravené v tejto Zmluve sa riadia príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov 



platných a účinných v Slovenskej republike. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade vzniku 
sporov Zmluvných strán týkajúcich sa tejto Zmluvy a jej aplikácie, ak sa ich nepodarí urovnať 
iným spôsobom a jednou zo Zmluvných strán je zahraničný subjekt, je daná právomoc súdov 
Slovenskej republiky. 

8.2 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňa 
1.11.2023, nie však skôr ako deň po jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv. 

8.3 Poskytovatcľ nie je oprávnený postúpiť akékoľvek pohľadávky (práva) vyplývajúce z tejto 
Zmluvy na tretiu osobu alebo sa dohodnúť s treťou osobou na prevzatí jeho záväzkov 
(povinností) vyplývajúcich z tejto Zmluvy bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
Objednávateľa. 

8.4 Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, pričom Objednávateľ obdrží dva (2) rovnopisy 
a Poskytovateľ obdrží dva (2) rovnopisy. 

8.5 Prípadná zmena tejto Zmluvy je možná len písomnou dohodou Zmluvných strán, a to vo forme 
číslovaných dodatkov podpísaných oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán. 

8.6 Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie sú celkom alebo sčasti účinné alebo platné alebo 
neskôr stratia účinnosť alebo platnosť, nie je tým dotknutá účinnosť a platnosť ostatných 
ustanovení. Ak sa niektoré z ustanovení tejto Zmluvy stane neplatným z dôvodu rozporu 
s právnymi predpismi, zaväzujú sa Zmluvné strany takéto ustanovenie nahradiť iným, 
primerane zodpovedajúcim právnemu významu pôvodného ustanovenia a zmyslu a účelu tejto 
Zmluvy. 

8.7 Zmluvné strany vyhlasujú, že sa s obsahom Zmluvy oboznámili, túto uzatvorili slobodne 
a vážne, že sa zhoduje s ich prejavom vôle a svoj súhlas s jej obsahom potvrdzujú 
vlastnoručným podpisom. 

8.8 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je Príloha č. 1 - Cenová tabuľka. 

V Bratislave dňa: 

Za Objednávateľa: i Za Poskytovateľa: 

Ing. Adrián Andódi 
konateľ 

Daniel Mayr 
konateľ 

ICO: 44 883 757 

2022863205 !< f 
IČ DPH; SK2022863205 



Príloha č. 1 

CENOVÁ TABUĽKA 

Názov kritéria 
Merná 

jednotka 
Počet 

jednotiek 

Jednotková 
cena v EUR 

bez DPH 

Jednotková 
cena v EUR 

s DPH 

Celková 
cena v EUR 

bez DPH 

Celková 
cena v EUR 

s DPH 

Hlavná sezóna sezóna 1 17 392,50 20 871,- 17 392,50 20 871,-

Mimo sezóna sezóna 1 998,- 1 197,60 998,- 1197,60 

Celková hodnota zákazky 18 390,50 22 068,60 

Položkový rozpočet - Hlavná sezóna: 

Názov kritéria 
Merná 

jednotka 
Počet 

jednotiek 

Jednotková 
cena v EUR 

bez DPH 

Jednotková 
cena v EUR 

s DPH 

Celková 
cena v EUR 

bez DPH 

Celková 
cena v EUR 

s DPH [ 

Zimná pohotovosť mesiac 4 930,- 1 116,- 3 720,- 4 464,-

Ručné odpratávanie snehu hodina 70 16,50 19,80 1155,- 1 386,-

Ručný posyp posypovým 
materiálom (soľ alebo inertný 
posypový materiál) 

hodina 70 33,- 39,60 2 310,- 2 772,-

Strojové odpratávanie snehu hodina 45 60,- 72,- 2 700,- 3 240,-

Strojový posyp posypovým 
materiálom (soľ alebo inertný 
posypový materiál) 

hodina 55 132,- 158,40 7 260,- 8 712,-

Ručné rozbíjanie 
zľadovateného povrchu 

hodina 15 16,50 19,80 247,50 297,-

Celková hodnota zákazky 17 392,50 20 871,-



Položkový rozpočet - Mimo sezóna: 

Názov kritéria 
Merná 

jednotka 
Počet 

jednotiek 

Jednotková 
cena v EUR 

bez DPH 

Jednotková 
cena v EUR 

s DPH 

Celková 
cena v EUR 

bez DPH 

Celková 
cena v EUR 

s DPH 

Ručné odpratávanie snehu hodina 2 15,- 18,- 30,- 36,-

Ručný posyp posypovým 
materiálom (soľ alebo inertný 
posypový materiál) 

hodina 5 22,- 26,40 110,- 132,-

Strojové odpratávanie snehu hodina 5 55,- 66,- 275,- 330,-

Strojový posyp posypovým 
materiálom (soľ alebo inertný 
posypový materiál) 

hodina 5 110,- 132,- 550,- 660,-

Ručné rozbíjanie 
zľadovateného povrchu 

hodina 2 16,50 19,80 33,- 39,60 

Celková hodnota zákazky 998,- 1197,60 


